
galde-eskeak 

JOSE LUIS ALVAREZ 
ENPARANTZA, 
TXILLARDEGI 

IDAZLEA 

Aspaldi ez dela, idazleen konpromisoaz 
jardun zenuen artikulu batean. Euskaraz 
idazteak konpromisoa adierazten al du? 

Edorta Mendizabal 

Argia astekarian idazlearen konpromisoaz esanda-
koa ongi gogoratzen zait, bai. Martin Ugalde zendu 
berriaren jokabidea harru nuen eredutzat; Vene-
zuelan gaztelaniaz arituta etorkizun eroso eta oho-
retsua izan arren, Euskal Herrira itzuli baitzen Mar-
tin, euskaraz idazteko eta euskal prentsa sustatze-
ko (Egunkaria). Hizkuntza desagertzeko arriskuan 
ez dagoen herrietan, badago, egon, idazlearen kon-
promisoa. Baina, kasu hauetan, idatzitakoaren ma-
miak du gakoa. Ez idatz-tresnak berak. Gurean, al-
diz, hizkuntza bera mehatxaturik dugularik, idatz-
hizkuntzaren hautua ez da batere neutroa. 
Atzerritar inperialismoak inposatutako mintzairaz 
baliatzeak izari nabarmena ematen dio. Eta zapal-
dutako herriaren mintzairaz egiteak, itzuletara, 
beste kolore bat, erabat kontrakoa. Euskal Herrian 
gaur erdaraz ala euskaraz idaztea ez da inondik ere 
ondoriorik gabeko erabaki axala. Nahiz, gauden 
egoera soziolinguistikoan gaudelako, hain zuzen, 
aukera bakar hori erabat erabakigarria ez izan. 




